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Autorka ve své praci odpovida na tyto otazky:

Jak ugitelé angliGtiny — rodili mluvéi reflektuji svoji pozici v socialnim prostoru v CR.

S tfemi podotazkami: Jak reflektuji sviyj kulturni a symbolicky kapital ve vztahu k trhu prace?
Jak reflektuji svoji pozici ve vztahu k dal§im socialni polim, v nichz se pohybuji?

Jak reflektuji privilegovanost své mobility v kontextu udrzovani transnacionalnich vazeb a
procesu usazovani (emplacement) v CR?

Prace se ve velmi podrobné popsané teoretické ¢asti nejdiive zabyva otazkou privilegovanosti
na zaklad¢ kapitalli, popisuje vyjimecnost lingvistického kapitalu rodilych mluv¢i anglického
jazyka a upozoriiuje na vztah jazyka a mista piivodu, kdy privilegovanéjSimi anglofonnimi
migranty jsou ti z globalniho severu. Déle se autorka vyrovnava mozna piili§ popisné s migraci
do CR. V dalgich dvou podkapitolach se vénuje anglofonni migraci do Ceské republiky
v datech a v dosavadnim poznani. Metodologicka kapitola velmi zevrubng¢ popisuje diléi kroky
autor¢ina vyzkumu od problematiky ziskani kontakti po elektronicky ptepis rozhovort,
kodovani a popis vzorku, ktery casteCné propojuje s teorii. Svoji praci zalozila na
polostrukturovanych rozhovorech, které se pro zodpovézeni vyzkumné otdzky zaméfujici se na
reflexi vyborné€ hodi. V etické reflexi popisuje ziskani informovaného souhlasu a popisuje své
rozhodnuti neuvést nékteré vypoveédi problematické z hlediska legislativy.

Samotna empiricka Cast je pak rozdélena do ne¢kolika podkapitol dle témat rozhovoru s aktéry.
Velkou ¢ast vénovala zapojeni anglofonnich migranti do pracovniho trhu, ptedstaveni jejich
vzdélani, moznostem na trhu prace a vztahim na pracovisti. VSichni aktéfi maji vysokoskolské
vzdélani, které reflektuji jako diilezité spolu s jazykovou vybavou na ¢eském trhu prace. Déle
se autorka vénuje otazce piijeti a vztahu Ceské vefejnosti viici anglofonnim rodilym mluvéim.
Vétsina z nich reflektuje prostedi jako piivétivé a nediskriminujici, zatim co stat ve formé
imigra¢nich ufedniku jako striktni, zde anglofonni migranti privilegium nepocit'uji. Piatelstvi
s Cechy navazuji obtizng, i kdyZ jim pocateéni seznamovéni usnadiiuje atraktivita migranta
Z globalniho severu. Transnaciondlnimu rozméru jejich migrace velmi napomaha kurz TEFL
pro anglofonni ucitele jazyka. Kurz jim zaroven velmi usnadnil pocatek v migraci, zajistil
kontakty, legislativné zajistil pobyt. V dalsi kapitole autorka popisuje, jak se privilegovanost
anglofonni migrace odraZi na moznostech cestovat a snadno si zajisti poCate¢ni VStup na
pracovni trh ve vzdélavani, zatimco do jinych odvétvi jiz tak snadny piistup neni. V zévéru
autorka opé&t shrnuje popsané informace.

Teoreticka ¢ast prace je velmi dobfe zpracovana, mozna popis celkové migrace do CR je
zbyte¢né€ zevrubny. Empiricka ¢ast popisuje vypoveédi migrantli a propojuje je s teorii, bohuzel
pouze k dokresleni vypovédi, bez vétsiho interpretacniho piesahu. Vypovédi aktérd, ac
zajimavé, by nemuseli byt obsaZzeny vzdy v takové §ifi a mnoZzstvi, stacilo by k dolozeni
fe¢ené¢ho dodat pouze jeden zkraceny piiklad.



Vyse zminéné nedostatky prace povazuji za odpovidajici bakalarské trovni prace a praci
povazuji za zdafilou. Prace spliiuje pozadavky kladené na bakalafské zavereéné prace a
dorucuji ji k obhajobé. Praci navrhuji ohodnotit jako vybornou v zavislosti na obhajobé.
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